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INSTALLATION INSTRUCTION

Part No. 2P372ADE00

MONTAGEANLEITUNG SEITENSCHWELLERROHRE

INSTRUCTIONS DE MONTAGE TUBES JUPES
LATERALES

MONTAGE-AANWIJZING SIDE SKIRTS BUIZEN

FITTING INSTRUCTION SIDE BARS

INSTRUCCIONES DE MONTAJE FALDONES
LATERALES TUBOS

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PEDANE GONNE
LATERALI TUBI

MONTERINGSANVISNING SIDOKJOLAR ROR

NAVOD NA INSTALACIU MONTAZ POSTRANNE
SUKNE RU RKY
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NAVOD K MONTAZI POSTRANNI SUKNE TRUBKY
MONTERINGSVEJLEDNING SIDESK@RTER RZR
ASENNUSOHJE HELMAT PUTKET

odnyieg ToTroBETNONG TTACIVEG TTODIEG CWAARVEG
MONTERINGSVEILEDNING SIDESKJ@RT RGR
INSTRUKCJA SPOILERY RURY

MHCTpyKuusi ycTaHoBKM BokoBbIe 106KM TpyD

PRE-INSTALLATION CAUTIO NOTES:

Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge unsachgemaRen Einbaus séamtliche
Garantieanspriiche erldschen, insbesondere solche, die das Produkthaftungsgesetz
betreffen.

Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait que si ce produit n‘est

pas correctement assemblé par un technicien compétent, aucun droit de compensation
ne sera recevable en cas de dommages, notamment les droits

en vertu de la loi concernant la responsabilité a I'égard des produits.

De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende, competente installateur.
Incorrecte montage kan leiden tot het vervallen van elk recht op schadecompensatie,
met name dat met betrekking tot product aansprakelijkheid.

We expressly point out that assembly not carried out properly by a competent installer will
result in cancellation of any right to damage compensation, in particular those arising by
virture of the prooduct liability act.

Una vez mas, hacemos hincapié en el hecho de que si este producto no lo monta
correctamente un técnico instalador cualificado, se anulara cualquier derecho de
compensacion por posibles dafios, especialmente los relativos a la legislacion
vigente sobre este tipo de productos.

Si prega di notare che, in caso di installazione scorretta non eseguita da un
installatore competente, I'utente perdera ogni diritto a un eventuale rimborso danni e,
specificamente, ogni diritto previsto dalle leggi sulla responsabilita di prodotto.

Vi meddelar att montering, som inte gors fackmannamassigt, kommer att hava
ratten till kompensation for skador, speciellt rattigheter enligt lagen om produktansvar.

Upozorfiujeme, Ze instalace provedena nespravné nebo nekompetentni osobou,
rusi veskera prava na kompenzaci $kod, obzvlasté zplisobenych poruchou produktu.

Det skal understreges, at montering, der udfgres af en ikke-kvalificeret monter,
medfgrer bortfald af enhver ret til erstatning szerligt i forbindelse med erstatnings-krav,
der matte opsta i kraft af loven om produktansvar.

Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin pateva ammattilainen, tdmé kumoaa
asiakkaan oikeuden vahingonkorvauksiin, erityisesti sellaisiin, jotka perustuvat
tuotevastuulakiin.

Oa TTPETTEI VA TOVIOTET OTI CUVAPHPOAGYNGT TTOU BEV TTPAYUATOTIOIEITAI CWOTA Kall
aTrod €IOIKEUPEVO EYKATAOTATN 0dNYEi 0 aKUPWOT TV OTTOIWY SIKAIWPETWY
atrodnuiwong évavTi {npiag Kal IDICITEPA QUTWY TTOU TTPOKUTITOUV GUHPWVA HE TO
véuo Trepi uBUVNG TTPOIGVTOG.

Vi bemerker at montasje som ikke utferes korrekt, av en kompetent installater, vil
resultere i annullering av all rett til erstatning for enhver skade, spesielt de som
oppstar av arten produktansvar.

Pragniemy zwréci¢ uwage na fakt, ze nieprawidtowy montaz przeprowadzony
przez niekompetentne osoby bedzie podstawa do uniewaznienia wszelkich praw do
odszkodowan, w szczegolnosci wynikajacych z ustaw o odpowiedzialnosci za produkt.

OﬁpaTMTE npu noBpexaeHnaX, BO3HUKLWINX B pe3yrbrate HenpaBUibHOIO MOHTaxa,
NCTeKatT BCE BUbl rapaHTuu1, B HaCTHOCTH, KacalLmnecs 3akoHa, perynmpyrowiero
OTBETCTBEHHOCT 3a Ka4yeCTBO NpoAyKuuun.

Upozorriujeme, Ze instalacia vykonana nespravne alebo nekompetentnou
osobou, rusi vSetky prava na kompenzaciu §kdd, obzvlast spésobenych
poruchou produktu.
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Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz und Einbauanleitung
ohne Vorankiindigung bleibt vorbehalten. Lesen Sie vor dem Einbau diese Anleitung
sorgféltig durch.

Le contenu de ces kits, ainsi que des guides de montage qui les
accompagnent est sujet a modifications sans préavis ; lisez attentivement
ces instructions avant de procéder a l'installation.

De inhoud van deze kits en de installatiehandleidingen kunnen worden
gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg er voor dat u deze instructies hebt
gelezen en volledig begrijpt voordat u met de installatie begint.

Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration
without notice, please ensure that these instructions are read and fully understood
before commencing installation.

El contenido De los kits y sus correspondientes manuales De montaje estan
sujetos a posibles modificaciones sin previo aviso. Es importante que lea con
atencion todas las instrucciones y que las entienda perfectamente antes De
iniciar la instalacion.

| contenuti di questi kit e i relativi manuali di installazione sono soggetti a
modifica senza preavviso. Si raccomanda di leggere attentamente e integralmente
tali istruzioni e di sincerarsi di averle comprese prima di procedere all‘installazione.

Innehallet i dessa satser och deras bruksanvisningar kan komma att andras
utan féregaende meddelande. Vanligen l&s dessa anvisningar noga innan
du pabdrjar monteringen.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podléhaji zménam bez
pfedchoziho upozornéni. Prosim, ujistéte se, Ze jste si pokyny pred instalaci
precetly a dostatecné jim rozumite.

Seettenes indhold og monteringsvejledninger kan sendres uden varsel, og
vejledningerne skal derfor lzeses og forstas, fer monteringen pabegyndes.

Kiiinnityssarjan sisaltéa ja asennusoppaita voidaan muuttaa siita etukateen
ilmoittamatta. Asiakkaan tulee ennen asennuksen aloittamista perehtya
huolellisesti naihin ohjeisiin.

Ta TTEPIEXOHEVA QUTWV TWV KIT KAl T EYXEIPIOIA TOTTOBETNONG UTTOKEIVTAI OE
aMayég xwpig TTpoeidoTroinan. BeBaiwbeite 6T 0 0dnyieg auTég Exouv
A:BCdiaBaoTei kal £Xouv yivel aTroAUTWG KatavonTég TTpoToU EEKIVAOETE TNV
gykardoTaon.

Innholdene i disse sett og deres monteringsanvisninger kan endres uten forvarsel.
Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig og er forstatt innen installasjonen
startes.

Zawarto$¢ opisywanych zestawow i instrukcje ich montazu moga ulega¢ zmianom bez
powiadomienia; przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie z instrukcjami i
upewnic sig, ze zostaty zrozumiane.

I'lpaBo N3MeHeHna coaepXaHna MOHTa)XKOMMSieKTa U MHCTPYKUUKU MO YCTaHOBKe
6e3 npeasapuTeribHOro onoBeLLeHUs Npon3BoANTENb OCTaBAEeT 3a coboint.
BHumartensHo npquTaﬁTe WHCTPYKUWIO Nnepeq TeM, Kak Ha4yaTb YCTaHOBKY.

Obsah tychto sad a navody na ich montaz podliehaju zmenam bez predchad-zajuceho
upozornenia. Prosim, uistite sa, Ze ste si pokyny pred instalaciou precitali a dostatocne
ste im porozumeli.

15 languages

Page 1 of 6

2P372ADEOQOST # 03/01/2013_REV01



INSTALLATION INSTRUCTION - Side Bars

15 languages Page 2 of 6 2P372ADEOOST # 03/01/2013_REV01



INSTALLATION INSTRUCTION - Side Bars

15 languages Page 3 of 6 2P372ADEOOST # 03/01/2013_REV01




INSTALLATION INSTRUCTION - Side Bars

15 languages Page 4 of 6 2P372ADEOOST # 03/01/2013_REVO01



INSTALLATION INSTRUCTION - Side Bars

KBA 30920
2P372ADE0OST

EGR

MOBIS|

Sidebar|

-

17mm

45Nm

Y

g
9NmM

10mm

15 languages

Page 5 of 6

2P372ADEQOST # 03/01/2013_REVO1



INSTALLATION INSTRUCTION - Side Bars

da.

- %
- P &
27 7 1 Y 45Nm
1m25Nm

|O'

15 languages Page 6 of 6 2P372ADEOOST # 03/01/2013_REV01



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

